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Wprowadzenie

Pracujemy bardzo ciezko, aby zapewni¢ wszystkim naszym klientom najlepsza
mozliwa obstuge. W przypadku problemu, zanim wystawisz negatywna opinie
skontaktuj sie z nami i daj nam szanse na jego rozwiazanie. Bedziemy zaszczyceni,
jesli zostawisz nam pozytywna opinie! Dziekujemy za zakup tego produktu.

Waznel!

OSTRZEZENIE: PRZED UZYCIEM URZADZENIA NALEZY
DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIJIE OBSLUGI.
Zachowaj instrukcje na przysztos¢ i przekaz ja kolejnemu
uzytkownikowi w przypadku wypozyczenia lub sprzedazy urzadzenia.
Te instrukcje opracowata firma Interhandler. Nalezy ja przechowywaé¢ wraz
z produktem. Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejsza instrukcja.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie produktu.

Srodki ostroznosci i ostrzezenia maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownika i ochrone przed uszkodzeniem produktu.

Informacje zawarte w tej instrukcji byly aktualne w momencie produkcji. Pamietaj
jednak, ze Intehrandler moze wprowadza¢ zmiany w produkcie bez
wczesniejszego powiadomienia.
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OGOLNE OSTRZEZENIA I UTYLIZACIA

Na naklejkach urzadzenia znajduja sie nastepujace symbole i ikony. Zwréé na nie
uwage, a 0znaczaja one, co nastepuje:

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, musisz zapozna¢ sie z instrukcja obstugi.

Ten symbol stosowany w instrukcji ostrzega uzytkownika przed potencjalnymi
zagrozeniami. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia musisz zapoznac si¢ z tymi
sekcjami.

Srodki ochrony indywidualnej (SOI), ktore nalezy nosi¢ podczas pracy:
* Rekawice i ochrona dtoni

*  Okulary ochronne i ochrona oczu

*  Ochronniki stuchu zapewniajace ochrong przed hatasem

*  Obuwie ochronne

E Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny (WEEE): Podczas utylizacji urzadzenia nalezy
przestrzegac przepisow WEEE.
=

Ostrzezenie o hatasie: Podczas pracy urzadzenie emituje hatas o natezeniu 104 dB.
Pamietaj o tym pracujac z urzadzeniem.

Ostrzezenie przed goraca powierzchnia: Podczas pracy urzadzenie niebezpiecznie sig
nagrzewa. Pozostaw je do ostygnigcia przed przeniesieniem.

Ostrzezenie o prawidtowym paliwie: Urzadzenie nalezy napetnia¢ WYLACZNIE
standardowym paliwem EI0 lub ES.

Ostrzezenie o prawidtowym oleju: Do serwisowania i konserwacji tej maszyny nalezy
uzywa¢ WYLACZNIE oleju klasy SAE30 lub 15W40.

Ostrzezenie o wycieku paliwa / zaptonie: Podczas napetniania i obstugi maszyny nalezy
sprawdzi¢, czy nie doszto do rozlania paliwa. Poniewaz paliwo jest fatwopalne, stanowi
ono potencjalne zrodto zaptonu.

Ostrzezenie dotyczace palenia i narkotykéw: NIGDY pal tytoniu podczas obstugi
urzadzenia ze wzgledu na bliskos¢ fatwopalnych cieczy. Ponadto NIGDY nie obstuguj
urzadzenia pod wptywem srodkéw odurzajacych, w tym tytoniu i alkoholu.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
& Bezpieczenstwo ogdlne

Zadna lista wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa nie jest kompletna. Kazde $rodowisko jest inne. Zawsze na
pierwszym miejscu bierz pod uwage bezpieczenstwo w odniesieniu do indywidualnych warunkéw pracy. Z tej i innych
maszyn nalezy korzysta¢ z zachowaniem ostroznosci i roztropnosci. Niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze
spowodowac powazne obrazenia, uszkodzenie sprzetu lub stabe wyniki pracy.

A Ten symbol stosowany w tej instrukcji ostrzega uzytkownika przed potencjalnymi zagrozeniami. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia musisz zapoznac sig z tymi sekcjami.

Znajomosé maszyny

+  OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do obstugi maszyny nalezy dokfadnie zapozna¢ sie z instrukeja. Upewnij sie,
ze dobrze znasz elementy sterujace i wiesz, jak prawidtowo obstugiwa¢ urzadzenie. Naucz sig szybko zatrzymywaé
maszyne. Nie ignoruj ostrzezen i instrukcji — ich nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do pozaru i/lub powaznych
obrazen. Zawsze zachowuj wszystkie ostrzezenia i instrukcje, aby moc z nich skorzysta¢ w przysztosci.

e Przeczytaj te instrukcje oraz etykiety umieszczone na maszynie, aby w pelni zrozumieé jej ograniczenia
i potencjalne zagrozenia.

*  Dokfadnie zapoznaj si¢ z elementami sterujacymi i naucz sig ich prawidtowego uzycia. Naucz sig szybko zatrzymywac
maszyne i wylacza¢ elementy sterujace.

* Jesli zamierzasz przekazac¢ urzadzenie innej osobie, np. wynajmujac, wypozyczajac lub sprzedajac, przekaz jej te
instrukcje i zapewnij odpowiednie przeszkolenie w zakresie bezpieczenstwa. Pamigtaj, ze to Ty odpowiadasz za
zapobieganie wypadkom lub obrazeniom, ktére moga dotkna¢ Ciebie, innych oséb lub mienia.

*  Nie przeciazaj urzadzenia. Uzywaj go zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Badz przygotowany na szybkie zatrzymanie maszyny w sytuacji awaryjnej. Upewnij sig, ze rozumiesz dziatanie
wszystkich elementow sterujacych.

+  WSZELKIE CZYNNOSCI KONSERWACY]NE inne niz wymienione w niniejszej instrukcji powinien wykonywaé
profesjonalnie przeszkolony i certyfikowany personel.

* Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy i przed przystapieniem do faktycznej pracy, uzytkownik MUSI
nauczy¢ si¢ obstugi urzadzenia od doswiadczonej lub wykwalifikowanej osoby.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
& Bezpieczenstwo osobiste

+  OSTRZEZENIE! Nigdy nie pozwalaj dzieciom ani osobom, ktére nie zapoznaly sig z ta instrukeja, na korzystanie
z urzadzenia. Sprawdz lokalne przepisy, ktore moga okresla¢ minimalny wiek operatora.

e Trzymaj dzieci, zwierzeta domowe i inne osoby, ktére nie obstuguja urzadzenia, z dala od obszaru roboczego
(przynajmniej 15 m). Jesli ktokolwiek wejdzie do tego obszaru, zachowaj czujnos¢ i natychmiast wytacz urzadzenie.
Dzieci powinny zawsze znajdowac si¢ pod czujng opieka odpowiedzialnego dorostego.

*  Zachowaj czujnos¢, uwazaj na to, co robisz i kieruj si¢ zdrowym rozsadkiem podczas obstugi maszyny. Nie obstuguj
maszyny, jesli jestes zmeczony, zle sig czujesz lub jestes pod wptywem alkoholu, lekéw, narkotykéw lub innych
substancji, ktore moga spowolni¢ Twoje reakcje i negatywnie wptynac¢ na ocene sytuacji. Nawet chwila nieuwagi
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

+  Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI) podczas obstugi lub naprawy urzadzenia. No$
antyposlizgowe i wytrzymate obuwie robocze oraz dtugie spodnie. Nie uzywaj urzadzenia boso, w sandafach ani
w lekkim obuwiu. Unikaj noszenia fancuszkéw, bransoletek, luznych ubran, krawatéow ani sznurkéw. Diugie whosy
zwiaz z tylu. Zawsze nos zatyczki do uszu, aby chronic stuch. Luzne ubrania, bizuteria lub diugie wlosy moga zosta¢
wciagnigte przez ruchome czesci urzadzenia. Chron swoje oczy, twarz i gtowe przed przedmiotami, ktére moga
zosta¢ wyrzucone z urzadzenia. Podczas pracy zawsze zakfadaj okulary ochronne lub okulary z ostonami bocznymi.

*  Trzymaj rece i stopy z dala od ruchomych czesci urzadzenia. Ruchome czesci moga przeciac lub zmiazdzy¢ czesci
ciata. Zawsze unikaj kontaktu z punktami ucisku.

* Nie dotykaj czesci, ktére moga by¢ gorace podczas pracy. Przed przystapieniem do konserwacji, regulacji lub
serwisowania poczekaj, az czesci ostygna.

*  Podczas montazu, instalacji, obstugi, konserwacji, naprawy lub przenoszenia urzadzenia nigdy nie wktadaj zadnej
czesci ciata w miejsce, w ktorym bedzie jej zagrazato niebezpieczenstwo.

*  Ostroznie uruchom urzadzenie zgodnie z instrukcjami.

* Pamietaj, ze jako operator czy uzytkownik urzadzenia odpowiadasz za wypadki, zagrozenia lub nieprzewidziane
zdarzenia zwiazane z urzadzeniem, ktére dotycza innych oséb lub ich mienia. Obowiazkiem uzytkownika jest ocena
potencjalnego ryzyka zwiazanego z obszarem, w ktoérym prowadzone s3 prace. Operator czy uzytkownik musi
podja¢ wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci w celu zapewnienia bezpieczenstwa sobie i innym, zwtaszcza na
pochytosciach lub nieréwnym, sliskim i niestabilnym podtozu.

6 Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika



Informacje dotyczace bezpieczenstwa
& Kontrola maszyny

*  Przed uruchomieniem urzadzenia dokfadnie je sprawdz. Upewnij sig, ze wszystkie ostony sa na swoim miejscu
i gotowe do pracy. Sprawdz, czy wszystkie nakretki, Sruby i inne elementy s3 dobrze dokrecone.

*  Ocen ogdlny stan urzadzenia przed jego uzyciem.

*  Nigdy nie uzywaj urzadzenia, gdy wymaga ono naprawy lub jest w ztym stanie mechanicznym. Wymien wszystkie
uszkodzone, brakujace lub wadliwe czgsci przed rozpoczgciem pracy. Sprawdz, czy nie ma wyciekéw paliwa.
Utrzymuj urzadzenie w bezpiecznym stanie.

*  Nie uzywaj urzadzenia, jesli wylacznik nie wylacza silnika podczas pracy. Kazda maszyna zasilana benzyna, ktdra nie
da sig sterowa¢ za pomoca wylacznika silnika, jest niebezpieczna i nalezy ja wymienic.

* Przed uruchomieniem maszyny upewnij sie, ze wszystkie klucze i narzedzia zostaty usunigte z jej obszaru.
A pozostawienie klucza na obracajacej sig czesci moze spowodowaé powazne obrazenia.

* Jezeli zauwazysz nietypowe wibracje urzadzenia, natychmiast wytacz silnik i sprawdz przyczyne. Pamietaj, ze
wibracje sa czesto sygnatem ostrzegawczym.

*  Unikaj przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przed transportem urzadzenia lub wykonywaniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych upewnij sig, ze silnik jest wytaczony. Wszelkie prace przy wilaczonym
urzadzeniu moga prowadzi¢ do wypadkow.

*  Nigdy nie manipuluj przy uktadach bezpieczenstwa ani ich nie wylaczaj.
*  Korzystaj wylacznie z osprzetu zalecanego przez producenta.

*  Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy narzedzia nie s3 zuzyte lub uszkodzone. Wymieniaj zuzyte lub uszkodzone
elementy i Sruby w zestawie, aby zachowac réwnowage.

* Utrzymuj urzadzenie w dobrym stanie technicznym. Uzytkowanie urzadzenia w ztym lub watpliwym stanie
technicznym moze spowodowac powazne obrazenia.

*  Upewnij sig, ze wszystkie elementy zabezpieczajace sa sprawne, a etykiety ostrzegawcze sa na swoim miejscu.
Elementy te zamontowano dla bezpieczenstwa uzytkownika.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa
& Obszar roboczy

.

Zawsze doktadnie sprawdz caty obszar roboczy przed rozpoczegciem pracy. Pracuj wylacznie w $wietle dziennym lub
przy dobrym sztucznym oswietleniu, ktore zapewnia dobra widocznos¢. Nie pracuj w nocy, w czasie gestej mgty lub
w innych sytuacjach, w ktérych pole widzenia moze by¢ ograniczone i trudno jest uzyska¢ dobra widocznos¢ obszaru.

Trzymaj ludzi, dzieci i zwierzeta z dala od miejsca pracy.

Wykonuj prace na ptaskim, réwnym podtozu.

Nigdy nie zostawiaj urzadzenia w miejscu o niestabilnym podtozu, ktére moze sig osunac.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ w poblizu wawozow, rowow i nasypow.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas pracy na zwirowych podjazdach, chodnikach lub drogach. Badz czujny
i uwazaj na ukryte zagrozenia lub ruch drogowy.

Podczas pracy na zamarznigtym podtozu zachowaj szczegdlng ostroznos¢, poniewaz maszyna moze mie¢ tendencje
do slizgania sie.

Nie pracuj w deszczu, podczas burzy lub zagrozenia wyladowaniami atmosferycznymi, w czasie silnego wiatru lub
wichury, ani w zadnym innym czasie, gdy warunki pogodowe moga sprawi¢, ze korzystanie z tego produktu bedzie
niebezpieczne. W przypadku ztych warunkéw pogodowych wstrzymaj sie od korzystania z urzadzenia.

& Bezpieczenstwo maszyny

.

.

Pompuj tylko wodg, ktora nie jest przeznaczona do spozycia przez ludzi.

Pompowanie tatwopalnych cieczy, takich jak benzyna lub oleje opatowe, moze doprowadzi¢ do pozaru lub wybuchu,
powodujac powazne obrazenia.

Pompowanie wody morskiej, napojow, kwaséw, roztwordw chemicznych lub innych cieczy sprzyjajacych korozii
moze spowodowac uszkodzenie pompy.

Sprawdz ogolny stan wezy. Przed podfaczeniem wezy do pompy nalezy upewnic sig, ze s3 one w stanie nadajacym
si¢ do uzytku. Nalezy pamigta¢, ze waz ssacy musi mie¢ wzmocniong konstrukcje, ktora zapobiegnie jego ztlamaniu.

& Ostrzezenie o tlenku wegla

WDYCHANIE OPAROW TLENKU WEGLA MOZE SPOWODOWAC SMIERC! Uzywanie tego urzadzenia
w pomieszczeniach zamknigtych MOZE CIE ZABIC

W KILKA MINUT! Spaliny z maszyn zawieraja tlenek wegla. Jest to trujacy gaz, ktdrego nie widac ani nie czuc.

.

.

.

NIGDY nie uzywaj urzadzenia wewnatrz budynku.
NIGDY nie uzywaj urzadzenia w zamknigtych pomieszczeniach, takich jak dom, garaz, pojazd, t6dz czy namiot.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia w poblizu innych maszyn, ktére wykorzystuja tatwopalne ciecze jako zrédto paliwa.

Z urzadzenia mozna korzysta¢ wytacznie na zewnatrz, z dala od otwartych okien, drzwi i otworéw wentylacyjnych.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE! WSZYSTKIE PALIWA SA WYSOCE
LATWOPALNE, A OPARY BENZYNY SA WYBUCHOWE.
ZACHOWAJ SZCZEGOLNA OSTROZNOSC PODCZAS
OBCHODZENIA SIE Z PALIWEM.

PRZECHOWUJ PALIWO POZA ZASIEGIEM DZIECI.

& Bezpieczenstwo paliwa

¢ NIGDY nie pal podczas pracy z paliwem.
e ZAWSZE unikaj wdychania oparéw.

e ZAWSZE transportuj paliwo w odpowiednim i wyraznie oznaczonym pojemniku.

+  ZAWSZE nos prawidtowe, odpowiednie i dopasowane do celu $rodki ochrony indywidualnej (SOI). Sugerowane
elementy to m.in. rekawice ochronne i kombinezon.

*  Aby unikna¢ iskrzenia lub wytadowan tukowych, trzymaj uziemione przedmioty przewodzace, takie jak narzedzia, z
dala od odstonigtych czesci i pofaczen elektrycznych znajdujacych sie pod napieciem. Pamigtaj, ze takie zdarzenia
moga spowodowac zapton dymu lub oparow.

*  Nie uzywaj maszyny, jesli wiesz o nieszczelnosciach w ukfadzie paliwowym.

*  Aby zapobiec zagrozeniu pozarem, trzymaj paliwo z dala od wszelkich zrodet zaptonu, takich jak grzejniki, lampy,
iskry powstajace podczas szlifowania czy
spawania.

*  NIE wykonuj prac pozarowo niebezpiecznych na zbiornikach, w ktérych znajdowato sig paliwo.
*  ZAWSZE utrzymuj porzadek w miejscu pracy.
*  ZAWSZE prawidtowo utylizuj zuzyte paliwo.

* Rozlanie benzyny na siebie lub odziez moze spowodowaé powazne obrazenia ciata. Natychmiast optucz skore
i zmien ubranie.

/\ Rozlane paliwo

* W przypadku rozlania paliwa nie prébuj zapala¢ silnika, ale odsun urzadzenie od miejsca rozlania paliwa i unikaj
tworzenia zrodet zaptonu, dopoki paliwo nie wyparuje, a opary paliwa nie rozprosza sie.

* W przypadku rozlania paliwa na siebie lub odziez natychmiast umyj skore i zmien ubranie.

*  ZAWSZE niezwtocznie usuwaj rozlane ptyny przy uzyciu granulatu absorbujacego i pojemnika z pokrywa.




Informacje dotyczace bezpieczenstwa
&Tankowanie / spuszczanie paliwa

*  ZAWSZE tankuj i spuszczaj paliwo w dobrze wentylowanym miejscu na zewnatrz budynku. Do dolewania paliwa
uzywaj lejka, i réb to tylko na zewnatrz. Nie pal podczas tej czynnosci ani przy obchodzeniu sig z paliwem.

*  Wilewaj paliwo przed uruchomieniem silnika, nigdy nie zdejmuj korka zbiornika paliwa ani nie dolewaj paliwa, gdy
silnik jest uruchomiony lub goracy.

*  Podczas tankowania ZAWSZE uzywaj odpowiedniego urzadzenia do pobierania paliwa.

* Nigdy nie przepetniaj zbiornika paliwa. Ciepto silnika moze powodowac¢ rozszerzanie si¢ paliwa, dlatego nigdy nie
napefniaj zbiornika paliwa wiecej niz 1/2" ponizej dolnej krawedzi szyjki wlewu. Zapewni to miejsce na rozszerzenie
paliwa.

*  Podczas uzupetniania lub oprézniania zbiornika paliwa uzywaj zatwierdzonego pojemnika do przechowywania paliwa
w czystym, dobrze wentylowanym miejscu na zewnatrz. Podczas dolewania paliwa lub obstugi urzadzenia nie wolno
pali¢ tytoniu. W miejscu pracy trzymaj sig z dala od iskier, otwartego ognia lub innych zrédet zaptonu.

*  Przed napetnieniem zbiornika paliwa zawsze wytacz silnik i poczekaj az ostygnie. Nigdy nie zdejmuj korka zbiornika
paliwa ani nie dolewaj paliwa, gdy silnik pracuje lub jest goracy.

*  Korek zbiornika paliwa odkrecaj powoli, aby zmniejszy¢ cisnienie w zbiorniku.
*  Uchwyty ZAWSZE utrzymuj w stanie suchym, czystym i wolnym od oleju i paliwa.
*  Po zatankowaniu upewnij sie, ze korek jest dobrze dokrecony.

¢ Nigdy nie uzywaj funkcji blokady podczas tankowania paliwa.

Przechowywanie
*  Paliwo przechowuj w pojemnikach specjalnie zaprojektowanych i zatwierdzonych do przechowywania paliwa.

*  Paliwo przechowuj w chtodnym, dobrze wentylowanym miejscu, z dala od iskier, otwartego ognia i innych zrodet
zaptonu.

* Nigdy nie przechowu;j paliwa lub urzadzenia z paliwem w zbiorniku wewnatrz budynku, gdzie opary moga mie¢
kontakt z iskrami, otwartym ptomieniem lub innym zrédtem zaptonu (np. podgrzewaczem wody, piecem czy
suszarka do ubran). Przed umieszczeniem urzadzenia w zamknigciu poczekaj az silnik catkowicie ostygnie.

*  Zatdz wszystkie korki zbiornikow paliwa i pojemnikow i wytrzyj rozlane paliwo. Nigdy nie uzywaj urzadzenia bez
prawidtowo zatozonego korka wlewu paliwa.
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Kontrola przed przystapieniem do pracy

Poziom oleju

OSTRZEZENIE! To urzadzenie jest dostarczane bez oleju. Przed uzyciem
MUSISZ wlac olej.

Sprawdz poziom oleju silnikowego. Sprawdzaj poziom oleju silnikowego przy wytaczonym silniku i w pozycji poziome;.
= Zdejmij korek wlewu oleju / wyjmij bagnet i wytrzyj go do czysta.

> WI1ébz i wyjmij bagnet bez wkrecania go w szyjke wlewu. Sprawdz poziom oleju na bagnecie.

> Jesli poziom oleju jest niski, wlej zalecany olej do krawedzi otworu wlewu oleju.

= Mocno wkre¢ korek wlewu oleju / bagnet.

Kontrola filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza przeptyw powietrza do gaznika, |
zmniejszajac wydajnosc silnika i pompy. Pokrywa f. powietrza k !
Zdejmij pokrywe filtra powietrza i sprawdz filtry. Wyczys¢ lub wymien Nakretka motylkowa;“‘
zabrudzone elementy filtra. Zawsze wymieniaj uszkodzone elementy filtra. ===

Ponownie zamontuj filtr powietrza i pokrywe filtra powietrza. Upewnij sig, Element filtrujacy ‘

ze wszystkie czesci pokazane ponizej s na swoim miejscu. Mocno dokrecic¢ Uszczelka —
nakretke motylkowa.

OSTRZEZENIE! Praca silnika bez filtra powietrza Ilub

z uszkodzonym filtrem powietrza spowoduje przedostanie sie Korpus gaznika
zanieczyszczen do silnika, powodujac jego szybkie zuzycie.

Tego typu uszkodzenia nie s objete ograniczong gwarancja

dystrybutora.
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Kontrola przed przystapieniem do pracy
Sprawdz poziom paliwa

Przy wytaczonym silniku i na rownej powierzchni zdejmij korek zbiornika paliwa i sprawdz poziom paliwa. Paliwo bedzie
widoczne przez filtr paliwa. Uzupetnij zbiornik, jesli w sitku nie wida¢ paliwa. Po zatankowaniu nalezy mocno dokreci¢ korek

zbiornika paliwa.
Zawsze uzywaj lejka lub butelki z elastyczna wylewka, jak pokazano ponizej
Benzyna jest wysoce tatwopalna, lotna i zraca. Podczas obchodzenia sie z paliwem moze

doj$¢ do poparzenia lub powaznych obrazen.

A NIGDY nie napeiniaj zbiornika powyzej maksymalnego poziomu paliwa.

Maksymalny poziom paliwa

Zalecany rodzaj

To urzadzenie korzysta z paliwa standardowego klasy E5 i EI0 dostepnego na stacjach benzynowych.

Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika
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Montaz
Waz ssacy

Zawsze uzywaj dostepnego w handlu weza i ztacza weza z zaciskiem weza dostarczonym z pompa. Waz ssacy musi by¢
wzmocniony odporng na zapadanie si¢ lub konstrukcja z drutu plecionego.

Nie nalezy uzywac weza mniejszego niz rozmiar portu ssacego pompy. Minimalny rozmiar weza: 80 mm (3 cale)

*UWAGA* - Waz ssacy nie powinien by¢ dtuzszy niz to konieczne. Wydajnos¢é pompy jest najlepsza, gdy znajduje sig
ona blisko poziomu wody, a weze sa krotkie.

> Umiesc¢ facznik weza, a nastepnie podktadke uszczelniajaca w pierscieniu facznika. Mozesz go nastepnie przykreci¢
do wlotu.

> Woaz ssacy mozna teraz umiesci¢ na faczniku domowym (upewnij sig, ze zacisk weza znajduije sig juz na wezu ssacym
podczas podtaczania go do zespotu tacznika)

> Upewnij sig, ze zespot tacznika i zacisk weza sa dobrze dokrecone.

> Zainstalyj filtr siatkowy na przeciwlegtym koncu weza ssacego.

Podkfadka uszczelniajaca

Zlacze weza

Pierscien sprzegajacy
Woaz ssacy
acisk weza
tacznik weza (zmontowany)
Zacisk weza
Filer
Zacisk weza

Waz ssacy

AL
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Montaz

Waz wylotowy

Zawsze uzywaj dostgpnego w handlu weza i ztacza weza z zaciskiem weza dostarczonym z pompa. Waz ssacy musi byc
wzmocniony odporng na zapadanie si¢ lub konstrukcja z drutu plecionego.

Nie nalezy uzywac weza mniejszego niz rozmiar portu ssacego pompy. Minimalny rozmiar weza: 80 mm (3 cale)

Najlepiej jest uzy¢ krotkiego weza o duzej Srednicy, poniewaz zmniejszy to tarcie ptynu i poprawi wydajnos¢ pompy.
Dtugi waz lub waz o matej Srednicy zwigkszy tarcie ptynu i zmniejszy wydajnos¢ pompy.

Montaz weza wylotowego jest taki sam jak weza ssacego w poprzednim kroku

> Umiesc¢ facznik weza, a nastgpnie podkiadke uszczelniajaca w pierscieniu tacznika. Mozesz go nastepnie przykrecic
do wylotu.

> Waz wylotowy mozna teraz umiesci¢ na taczniku weza (upewnij sig, ze zacisk weza znajduje sie juz na wezu
wylotowym podczas podtaczania go do zespotu tacznika)

> Upewnij sig, ze zespét tacznika i zacisk weza sa dobrze dokrecone.

Zespot tacznika

Zacisk weza

Waz wylotowy
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Zalewanie pompy

&Jest to niezbedny krok dla bezpiecznego i prawidiowego
dziatania urzadzenia. Bez zalania moze doj$¢ do uszkodzenia
urzadzenia, co moze rowniez negatywnie wpltyna¢ na jego
dziatanie.

Zalewanie pompy jest istotng czescia jej dziatania. Dzigki temu pompa jest mokra przed uruchomieniem maszyny. Jest
to niezbedne, aby zapobiec pracy urzadzenia na sucho. Praca urzadzenia na sucho spowoduje uszkodzenie wewnetrznych
elementéw mechanizmu pompy.

> Zdejmij korek wlewu paliwa.

> Napehij wylot czysta woda. Wypetnia to wewnetrzna komore pompy, wiec upewnij sig, ze napetnites ja do
momentu, gdy nie mozesz juz doda¢ wiecej.

> Ponownie zamontuj korek wlewu i upewnij sig, ze jest dobrze dokrecony.

> Nalezy to robi¢ za kazdym razem przed uruchomieniem urzadzenia. Jesli po zdjeciu korka okaze sig, ze
w zbiorniku znajduje sie woda, nalezy ja uzupemi¢ w razie potrzeby.

Korek wlewu paliwa
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Obstuga

Umieszczenie pompy

Aby w petni wykorzysta¢ potencjat tej pompy, nalezy w petni zrozumiec¢ jej dziatanie i nabra¢ wprawy w obstudze
elementow sterujacych.

Przed pierwszym uruchomieniem pompy nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENISTWA (strony 5-10) oraz rozdziatem zatytulowanym KONTROLA PRZED URUCHOMIENIEM (strony
11i12).

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nalezy unikaé¢ uruchamiania silnika w zamknietych pomieszczeniach, takich jak garaz.
Spaliny silnika zawieraja trujacy tlenek wegla, ktory moze szybko gromadzi¢ sie w zamknigtym pomieszczeniu
i powodowac choroby lub $mier¢.

Aby uzyskac najlepsza wydajnos¢ pompy, nalezy umiesci¢ ja w poblizu poziomu wody i uzywa¢ wezy, ktore nie s3
dtuzsze niz to konieczne. Umozliwi to pompie uzyskanie najwiekszej wydajnosci przy najkrotszym czasie samozasysania.

Woraz ze wzrostem wysokosci podnoszenia (wysokosci pompowania) spada wydajnos¢ pompy. Dtugos¢, typ i rozmiar
wezy ssawnych i tlocznych moze réwniez znaczaco wptywac na wydajnosé¢ pompy.

Wysokos¢ ttoczenia jest zawsze wieksza niz wysokos¢ ssania, dlatego wazne jest, aby wysokos¢ ssania byta krotsza
czescia wysokosci podnoszenia.

Minimalizacja wysokosci ssania (umieszczenie pompy blisko poziomu wody) jest rowniez bardzo wazna dla skrécenia
czasu samozasysania. Czas samozasysania to czas potrzebny pompie do doprowadzenia wody na wysokos¢ ssania
podczas poczatkowej pracy.

y

Wysokos¢ ttoczenia

Wysokos¢ podnoszenia

Wysokos¢ ssania

A 4
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Obstuga

Wiaczanie

Po prawidtowym skonfigurowaniu urzadzenia, przeprowadzeniu kontroli przed rozpoczeciem pracy i umiejscowieniu
pompy, urzadzenie mozna uruchomic. Spowoduje to rozpoczecie procesu pompowania.

OSTRZEZENIE! - PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA ZAPOZNAJ SIE Z CALA INSTRUKCIA
OBSLUGI.

° .
*UWAGA* — JESLI maszyna nie jest wyposazona w dZwignie przepustnicy, bedzie miata
automatycznie sterowana przepustnice.

> Przesun dzwignie zaworu paliwa do pozycji ON.

> Aby uruchomic¢ zimny silnik, przesun dzwignie ssania do pozycji ZAMKNIETE]). Aby ponownie uruchomi¢ rozgrzany
silnik, nalezy pozostawi¢ dzwignig ssania w pozycji OTWARTE].

> Przesun dzwignie przepustnicy z pozycji SLOW (Wolno) o okoto 1/3 w kierunku pozycji FAST (Szybko).

Dzwignia zaworu paliwa

Dzwignia ssania

Dzwignia przepustnicy

Instrukcja obstugi i podrecznik uzytkownika
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Obstuga

Wiaczanie

> Ustaw przefacznik zaptonu w pozycji ON.

> Pociagnij lekko uchwyt rozrusznika do momentu wyczucia oporu, a nastepnie pociagnij go energicznie. Nie wolno
dopusci¢ do zatrzasnigcia si¢ uchwytu rozrusznika na silniku. Cofnij go delikatnie, aby zapobiec uszkodzeniu

rozrusznika.

> Jesli dzwignia ssania zostata przesunieta do pozycji ZAMKNIETE] w celu uruchomienia silnika, stopniowo przesuwaj
ja do pozycji OTWARTE] w miare rozgrzewania sig silnika.

> Woydajnos¢ pompy jest kontrolowana poprzez regulacje predkosci obrotowej silnika. Przesunigcie dzwigni

przepustnicy w kierunku FAST (Szybko) zwiekszy moc, a przesuniecie dzwigni przepustnicy w kierunku SLOW
(Wolno) zmniejszy ja.

Przetacznik zaptonu

Uchwyt rozrusznika recznego

Di\r/'g{'lia przepustnicy

| N
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Obstuga
Wylaczanie

Aby zatrzymac silnik w sytuacji awaryjnej, wystarczy ustawic
wylacznik zaptonu w pozycji OFF. W normalnych warunkach
nalezy zastosowac nastepujacq procedure.

> Przesun dzwignig przepustnicy do pozycji SLOW (Wolno).

> Ustaw przefacznik zaptonu w pozycji OFF.

> Przekreé dzwignie zaworu paliwa do pozycji OFF.

Po uzyciu nalezy wyja¢ korek spustowy pompy i oprézni¢ komore pompy. Zdejmij korek wlewu i przeptucz komore

pompy czysta, $wieza woda. Poczekaj, az woda splynie z komory pompy, a nastepnie ponownie zamontuj korek wlewu
i korek spustowy.

Dzwignia przepustnicv

Dzwignia paliwa

Korek spustowy obudow

OFF
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Konserwacja
Znaczenie konserwacji

Wihasciwa konserwacja jest niezbedna dla bezpiecznej, ekonomicznej i bezawaryjnej pracy. Pomoze to réwniez
Zmniejszy¢ zanieczyszczenie powietrza.

Nieprawidtowa konserwacja pompy lub nieusunigcie usterki przed jej uruchomieniem moze spowodowac awarie,
w wyniku ktorej uzytkownik moze odnies¢ powazne obrazenia lub ponies¢ Smierc

Nalezy zawsze przestrzega¢ zalecen i harmonogramoéw przegladéw i konserwacji zawartych w niniejszej instrukgji
obstugi.

Ponizsze strony zawieraja harmonogram konserwaciji, procedury rutynowej kontroli oraz proste procedury konserwagji
przy uzyciu podstawowych narzedzi recznych, ktére maja poméc w prawidtowej konserwacji pompy. Inne zadania
serwisowe, ktére s trudniejsze lub wymagaja specjalnych narzedzi, najlepiej powierzy¢ profesjonalistom i s3 one zwykle
wykonywane przez technika lub innego wykwalifikowanego mechanika.

Harmonogram konserwacji dotyczy normalnych warunkéw pracy. W przypadku korzystania z pompy w trudnych
warunkach, takich jak dtugotrwafa praca przy duzym obciazeniu lub w wysokiej temperaturze, lub w warunkach
nietypowej wilgotnosci lub zapylenia, nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca w celu uzyskania zalecen dotyczacych
indywidualnych potrzeb i sposobu uzytkowania.

Nalezy pamietac, ze sprzedawca najlepiej zna pompe i jest w pefni przygotowany do jej konserwacji i naprawy.

Aby zapewni¢ najwyzsza jakos¢ i niezawodnos$¢, do napraw i wymiany nalezy uzywac wylacznie nowych, oryginalnych
czesci lub ich odpowiednikow.

Konserwacja, wymiana lub naprawa urzadzen i systemow kontroli emisji moze by¢ wykonywana przez dowolny zakiad
naprawy silnikéw lub osobg fizyczna, przy uzyciu czesci, ktore sa ,,certyfikowane” zgodnie z normami EPA.

Bezpieczenstwo konserwacji

Ponizej przedstawiono niektére z najwazniejszych srodkow ostroznosci. Nie jestesmy jednak w stanie ostrzec przed
kazdym mozliwym zagrozeniem, ktére moze wystapi¢ podczas wykonywania czynnosci konserwacyjnych. Tylko Ty
mozesz zdecydowac, czy powinienes wykona¢ dane zadanie.

Nieprzestrzeganie instrukcji konserwacji i Srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do powaznych choréb lub obrazen.

Nalezy zawsze przestrzegac procedur i sSrodkéw ostroznosci podanych w instrukcji obstugi.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych lub napraw upewnij sig, ze silnik jest wytaczony. Pozwoli
to wyeliminowa¢ kilka potencjalnych zagrozen:

> Zatrucie tlenkiem wegla ze spalin silnika.
> Podczas pracy silnika nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. - Oparzenia od goracych czesci.

> Przed dotknigciem poczekaj, az silnik i uktad wydechowy ostygna. - Obrazenia spowodowane ruchomymi czesciami.
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Konserwacja

Harmonogram konserwacji

Wykonywane w kazdym wskazanym Po kazdym Po Co3 Co 6 Co rok lub
miesiacu lub po uptywie czasu pracy, uzyciu pierwszym miesiace miesigcy 300 godz.
zaleznie od tego co nastapi najpierw miesiacu lub 50 lub co 100
lub po 20 godz. godz.
godz.
Olej silnikowy Sprawdz poziom o
Wymien

4 ) 0
Oczyszczacz Sprawdz
powietrza yyy—" ()

ymien ®) )
Predkos¢ na Sprawdz — wyreguluj
biegu jatowym o @
Swieca Sprawdz — wyczysé o
zaptonowa
Ttumik iskier Wyczysc

yezy: 0
Komora spalania Wyczysé 0 )
Odstep zaworu Sprawdz — wyreguluj @) @
Zbiornik paliwa i Wyczysc
filtr Cq
Przewdd paliwa Sprawdz Co 2 lata (wymien w razie potrzeby) (2)
Wirnik Sprawdz ®) )
Odstep wirnika Sprawdz 0 @
Zawor wlotowy Sprawdz 0 @
pompy
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Konserwacja — filtr osadow

>

Ustaw zawor paliwa w pozycji OFF, a nastepnie zdejmij pojemnik na osady paliwa, odkrecajac go. Zdejmij rowniez
o-ring.

Umyj pojemnik na osady i pierscien uszczelniajacy w niepalnym rozpuszczalniku i dokfadnie wysusz.
Umies¢ o-ring w zaworze paliwa i zatéz pojemnik na osady. Mocno dokre¢ pojemnik na osady.

Ustaw zawor paliwa w pozycji ON i sprawdz, czy nie ma wyciekéw. W przypadku nieszczelnosci wymien o-ring.

Dzwignia zaworu paliwa

Pierscien typu o-ring

Sruba
Pojemnik na osady
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Konserwacja — Swieca zaptonowa

Zalecane $wiece zaptonowe - F7TC/F7TRC

Ta odmiana $wiecy zaptonowej jest zalecana dla normalnych warunkéw i temperatur pracy silnika.
Nieprawidtowa specyfikacja swiecy zaptonowej moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia. Upewnij sig, ze
Swieca zaptonowa ma prawidtowy odstep i jest wolna od jakichkolwiek osadow

> Najpierw zdejmij pokrywe swiecy zaptonowej. Jest to pokrywa wciskana.
> Za pomoca odpowiedniego klucza do $wiec zaptonowych poluzuj $wiecg zaptonowa i wyjmij ja.

> Sprawdz $wiece zaptonowa. Wymien, jesli kontrola wykaze:
|. Widoczne uszkodzenia
2. Mocne zanieczyszczenie olejem / weglem
3. Staba kondycje podktadki

> Za pomocy szczelinomierza sprawdz szczeling elektrody zaptonowej. Szczelina powinna wynosi¢ 0,7-0,8 mm
(0,026-0,031 cala).

> Ponownie zamontuj swiece zaptonowa, najpierw nawijajac ja recznie, aby uniknaé gwintowania krzyzowego.
> Po prawidtowym osadzeniu catkowicie dokre¢ kluczem do Swiec zaptonowych.
> Gdy podktadka zacznie stawia¢ opér, dokrec ja zgodnie z ponizsza instrukcja:

|. Nowa $wieca zaptonowa — dokrecona o 1/2 obrotu
2. Ponownie uzyta $wieca zaptonowa — dokrecona o 1/8 do 1/4 obrotu

H .
/'</ KLUCZ DO SWIECY

ZAPLONOWE] 0.70-0.80mm

PODKLADKA
USZCZELNIAJACA

NASADKA SWIECY
ZAPLONOWE]
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Konserwacja — serwis olejowy

Podczas wymiany oleju maszynowego nalezy uruchomi¢ maszyne na kilka minut. Ciepty olej zawsze sptywa szybciej
i w wigkszej ilosci w poréwnaniu do zimnego oleju.

>

>

Umies¢ odpowiedni pojemnik pod silnikiem, aby zebra¢ zuzyty olej.

Zdejmij korek wlewu oleju, korek spustowy oleju i podktadke.

Pozostaw zuzyty olej do catkowitego spuszczenia

Ponownie zat6z korek spustowy oleju i nowa podktadke, a nastepnie mocno dokrec¢ korek spustowy oleju. Zuzyty
olej silnikowy nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny dla srodowiska. Zalecamy oddanie zuzytego oleju
w szczelnym pojemniku do lokalnego centrum recyklingu lub stacji obstugi w celu jego regeneracji. Nie wyrzucaj go

do odpadéw ogolnych, nie wylewaj na ziemig ani do kanalizacji.

3. Po ustawieniu silnika w pozycji poziomej, wlej zalecany olej do gérnego znaku granicznego (dolna krawedz otworu
wlewu oleju) na bagnecie.

Korek
wlewu oleju

d

Poziom olejuy —— e

Korek spustowy
i podktadka
Gatunek oleju
Uzywaj oleju do silnikéw 4-suwowych, ktory Zalecany typ oleju silnikowego

spetnia lub przekracza wymagania klasyfikacji
serwisowej APl §J, SL lub réwnowaznej. Zawsze
sprawdzaj etykiete serwisowa APl na pojemniku
z olejem, aby upewnic¢ sig, ze zawiera ona litery
SJ, SL lub réwnowazne. Do ogdlnego uzytku
zalecany jest olej SAE |5W-40.

Inne lepkosci przedstawione w tabeli moga by¢ 20 0 20 40 60 80 100 120

stosowane, gdy $rednia temperatura w danym 289 178 67 44 156 267 378 480
obszarze miesci si¢ we wskazanym zakresie.

Tem peratura otoczen ia
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Przechowywanie
Spuszczanie paliwa

> Umies¢ zatwierdzony pojemnik na benzyne pod gaznikiem i uzyj lejka, aby unikna¢ rozlania paliwa.

> Wykrec srube spustowa gaznika i pojemnik na osady, a nastepnie przesun dzwignie zaworu paliwa do pozycji ON.

> Po spuszczeniu catego paliwa do zbiornika, ponownie zamontuj srube spustowa i pojemnik na osady. Dokrec je
mocno.

Dzwignia zaworu paliwa
Pierscien typu o-ring

Pojemnik na osady

Przechowywanie diugoterminowe
Zapobieganie zatarciu

W przypadku przechowywania urzadzenia przez okres dtuziszy niz 8 tygodni nalezy postepowac zgodnie z ponizsza
procedura:

> Wymien olej silnikowy. Wykrec¢ $wiece zaptonowa i wlej 15 ml $wiezego oleju silnikowego przez otwor $wiecy
zaptonowej.

> Pociagnij uchwyt rozrusznika kilka razy, aby rozprowadzi¢ olej po $ciankach cylindra.

> Ponownie zamontuj $wiece zaptonowa. Pociagnij linkg rozrusznika do momentu wyczucia oporu. Zapewnia to

zamknigcie zawordw, zapobiegajac gromadzeniu sig wilgoci.

> Delikatnie cofnij uchwyt rozrusznika recznego.
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Rozwigzywanie problemow
Silnik

Silnik nie uruchamia sig

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

|. Sprawdz pozycje kontrolne

Zawor paliwa wyfaczony

Ustaw dzwignie zaworu paliwa
w pozycji ON.

Diawik otwarty

Ustaw dzwignie ssania w pofozeniu
ZAMKNIETYM chyba, ze silnik

jest ciepty.

Przetacznik zaptonu wyfaczony

Ustaw przetacznik zaptonu
w pozycji ON.

2. Sprawdz paliwo

Brak paliwa

Zatankuj

Nieprawidtowe paliwo; pompa
przechowywana bez oczyszczenia
lub spuszczenia benzyny lub
zatankowana nieprawidtowym
paliwem

Oprodznij zbiornik paliwa i gaznik.
Nalej swiezego paliwa

3. Wykrec i sprawdz swiece
zaptonowa.

Swieca zaptonowa uszkodzona,
zanieczyszczona lub
z nieprawidtowym odstepem.

Popraw szczeling lub wymien
$wiecg zaptonowa

Swieca zaptonowa mokra od
paliwa (zalany silnik).

Wysusz i ponownie zamontuj
$wiecg zaptonowa. Uruchom silnik
z dZwignia przepustnicy w pozycji
FAST.

4. Zabierz silnik do
autoryzowanego serwisu lub
zapoznaj sie z instrukcja obstugi.

Zatkany filtr paliwa, awaria
gaznika, awaria zaptonu,
zablokowane zawory, itp.

W razie potrzeby wymien lub
napraw wadliwe komponenty.

Brak mocy silnika

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

|. Sprawdz filtr powietrza.

Filtr powietrza jest zatkany.

Wyczys¢ lub wymien filtr.

2. Sprawdz paliwo.

Nieprawidtowe paliwo; pompa
przechowywana bez
oczyszczenia lub spuszczenia
benzyny lub zatankowana
nieprawidtowym paliwem.

Oproznij zbiornik paliwa
i gaznik. Nalej $wiezego paliwa

3. Zabierz silnik do
autoryzowanego serwisu lub
zapoznaj sig z instrukcja obstugi.

Zatkany filtr paliwa, awaria
gaznika, awaria zaptonu,
zablokowane zawory, itp.

W razie potrzeby wymien
lub napraw wadliwe
komponenty.
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Rozwigzywanie problemow

Pompa
Pompa nie podaje Mozliwa przyczyna Rozwiazanie
|. Sprawdz komorg pompy Pompa nie jest zalana. Uruchom pompe
2. Sprawdz waz ssacy. Zatamanie, przecigcie lub Wymien waz ssacy

przebicie weza.

Filtr nie znajduje sig catkowicie Zanurz filtr i koncéwke weza

pod woda. ssacego catkowicie pod woda.

Woyciek powietrza na ztaczu. W przypadku braku lub
uszkodzenia wymieni¢ podkiadke
uszczelniajaca. Dokrec ztacze
weza i zacisk

Zatkany filtr. Wyczysc¢ zanieczyszczenia z filtra

3. Zmierzy¢ wysokos¢ Nadmierne podnoszenie. Przeniesienie pompy i/lub

ssania i tloczenia. wezy w celu zmniejszenia
wysokosci podnoszenia

4. Sprawdz silnik. Silnikowi brakuje mocy. Patrz strona 26
(Rozwiazywanie probleméw
z silnikiem).

Niska wydajnosé pompy Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

|. Sprawdz waz ssacy. Waz zatamany, uszkodzony, zbyt | Wymien waz ssacy

dtugi lub o zbyt matej srednicy.

Wyciek powietrza na zfaczu. W przypadku braku lub
uszkodzenia wymieni¢ podkiadke
uszczelniajaca. Dokrec¢ ztacze
weza i zacisk

Zatkany filtr. Woyczys¢ zanieczyszczenia z filtra

2. Sprawdz waz tloczacy. Waz uszkodzony, zbyt dtugi lub o | Wymien waz ttoczacy

zbyt matej $rednicy.

3. Zmierzy¢ wysoko$¢ Niewielkie podnoszenie Przeniesienie pompy i/lub

ssania i tloczenia. wezy w celu zmniejszenia
wysokosci podnoszenia

4. Sprawdgz silnik. Silnikowi brakuje mocy. Patrz strona 26
(Rozwiazywanie problemow
z silnikiem).
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Recykling i utylizacja

Nie oferujemy programu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz akumulatorow.
Odpowiedzialnos¢ za utylizacje zuzytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego i/lub akumulatoréow spoczywa na
uzytkowniku.

Dlatego tez, gdy zajdzie koniecznos¢ pozbycia sig urzadzenia, nalezy zanies¢ je do lokalnego punktu zbiérki odpadow.
Aby

uzyskac wigcej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania porady dotyczacej utylizacji.

Upewnij sig, ze caly niewykorzystany olej i paliwo sa prawidtowo utylizowane — mozesz to zrobi¢ wczesniej lub
w lokalnym centrum recyklingu.

\

Pod zadnym pozorem nie spuszczaj paliwa ani oleju do kanalizacji.

\

Pamietaj, ze niektére produkty zawieraja odpady WEEE, ktérych nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi.

Poddaj je recyklingowi zgodnie z przepisami wtadz lokalnych lub w centrum recyklingu.

Jesli produkt zawiera baterie, réwniez nie wyrzucaj ich do odpadéw domowych.

Baterie poddaj recyklingowi zgodnie z wytycznymi wiadz lokalnych lub centrum recyklingu.

VVVYV

Niechciane opakowania i materiaty przechowuj w odpowiednich miejscach i przekazuj do centrum recyklingu, aby
zostaty zutylizowane w sposob przyjazny dla srodowiska.

Jestesmy cztonkiem Krajowego Systemu Zgodnosci VALPAK, a nasz numer rejestracyjny to RMO08660. Jesli
potrzebujesz wigcej informacji na temat usuwania odpadéw, skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami

lub odwiedz strone internetowa www.recycle-more.co.uk po dodatkowe porady i wskazéwki dotyczace recyklingu.
Jesli sprzedajesz lub wypozyczasz ten produkt innemu uzytkownikowi, koniecznie przekaz mu te instrukcje obstugi.
Dzieki temu nowy uzytkownik bedzie mégt bezpiecznie uzywac i konserwowaé urzadzenie.

Ochrona srodowiska

Dbaj o ochrong srodowiska podczas korzystania z urzadzenia, aby wspiera¢ zarowno wspotzycie spoteczne, jak
i Srodowisko, w ktorym zyjesz. Staraj sig¢ nie powodowac zaktdcen w otoczeniu.

> Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji opakowan, olejow, paliwa, filtrow, uszkodzonych czesci
i innych elementow majacych silny wptyw na $rodowisko. Pamigtaj, ze takich odpadow nie wolno usuwac jak
zwyktych $mieci. Nalezy je posegregowac i dostarczy¢ do okreslonych punktéw utylizacji odpadow, gdzie zostang
poddane recyklingowi.

> Zwracaj uwage na lokalne przepisy dotyczace usuwania odpadow po koszeniu.

> Podczas utylizacji urzadzenia dbaj o to, aby nie zanieczyszcza¢ srodowiska.
Przekaz urzadzenie do punktu utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi.
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Specyfikacja

Model WP80
Pojemnos¢ skokowa (cc) 224

Moc przy 3600 obr/min (kW/KM) 4,5/7,5

Typ silnika Jednocylindrowy, 4-suwowy, OHV, chtodzony powietrzem
Pojemnos¢ oleju silnikowego (ml) 600

Czas pracy przy obciazeniu 50% 2 godziny
Whytaczanie przy niskim poziomie oleju Tak
Maksymalny przeptyw (m3/h) 58

Srednica portu ssacego (mm/cal) 80/3,0
Srednica portu wylotowego (mm/cal) 80/3.0
Catkowita wysokos$¢ podnoszenia (m) 28
Wysokos¢ ssania (m) 7,0

Rozmiar zbiornika paliwa (L) 3,6

Wymiary d. x szer. x wys. (mm) 535x395x445
Wymiary opakowania dt. x szer. x wys. (mm) 560x420x475
Woaga brutto (kg) 31

Woaga netto (kg) 27

Ustawienia momentu obrotowego i tolerancje

Luz zaworu wlotowego (mm) 0,08~0,12
Luz zaworu wydechowego (mm) 0,13~0,17
Sruby gtowki (Nm) 1~13
Nakretki blokujace dzwigienki zaworowe (Nm) 8~12
Ptyta pokrywy dzwigienki zaworowej (Nm) 8~12
Sruby skrzyni korbowej (Nm) 26~30
Nakretki gaznika (Nm) 9~11
Sruba zaciskowa ramienia regulatora (Nm) 9~12
Kolektor wydechowy (Nm) 5~10
Sruby glowicy (Nm) 26~30
Nakretka mocujaca koto zamachowe (Nm) 70~80
Korek wlewu paliwa (Nm) 15~25
Sruby faczace pompe z silnikiem (Nm) 22~27
Nakretka wirnika (Nm) 15~22
Sruby obudowy pompy (Nm) 22~26
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Gwarancja

Zgtoszenie reklamacji nalezy wysta¢ pod adres gwarancja.jcbtools@interhandler.pl
W zgtoszeniu reklamacji nalezy przedstawi¢ dowod zakupu.

Aktualizacje instrukcji

Nasze podreczniki sa stale weryfikowane i aktualizowane. Jesli znajdziesz btad, braki lub niejasne sformutowania, skontaktuj

sie z nami w celu uzyskania pomocy. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego powiadomienia
W razie potrzeby.

Zwrot produktu

W przypadku zwrotu produktu nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca w celu uzyskania informacji na temat polityki
ZWrotow.

Zamawianie czesSci zamiennych

Zamowienia nalezy skfada¢ na adres office@interhandler.pl
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Kontakt

Potrzebujesz pomocy? Porozmawiaj z naszymi ekspertami

Nasz przyjazny zespot posprzedazowy z przyjemnoscia Ci pomoze.

Telefon
Zadzwon do naszego zespotu pod numer +48 801 06 07 08

E-mail

office@interhandler.pl
Adres

Interhandler, ul. Wapienna 6, 87-100 Torun.
@ Strona wsparcia

Przejdz do strony www.interhandler.pl
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DEKLARACIJA ZGODNOSCI CE

My,
JCB Tools

Oswiadczamy, ze produkt:
Opis
Pompa wody 224cc
Typ
JCB-WP80
Funkcja
Pompowanie wody

Jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami;
Dyrektywa maszynowa
2006/42/WE

Dyrektywa EMC
2014/30/EU

Dyrektywa niskonapieciowa
2014/35/EU

Dyrektywa w sprawie emisji NRMM
97/68/WE

Dyrektywa w sprawie emisji hatasu
2000/14/WE
Osoba upowazniona do sporzadzenia niniejszej dokumentacji technicznej:
Data: 12 stycznia 2022 r.

Podpis

Imig i nazwisko / tytut: Roland.J.Llewellin / Dyrektor zarzadzajacy
JCB Tools jest licencjobiorca J.C.Bamford Excavators Itd, kierowanym przez Genpower ltd.

Adres: JCB Tools, Isaac Way, Pembroke Dock, SA72 4RW
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DEKLARACIJA ZGODNOSCI UKCA

My,
JCB Tools

Oswiadczamy, ze produkt:
Opis
Pompa wody 224cc
Typ
JCB-WP80

Funkga
Pompowanie wody

Jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami:
Dyrektywa maszynowa - 2008 (S.I. 2008/1597)
Dyrektywa EMC - 2014/30/UE
Dyrektywa w sprawie emisji hatasu - 2000/14 /WE

Zastosowano nastepujace zharmonizowane normy i specyfikacje
techniczne:
BS EN ISO 8528-13:2016,
EN 60204-1:2018,
EN ISO 12100:2010
EN 55012:2007+A1:2009
EN IEC 61000-6-1:2019

Osoba upowazniona do sporzadzenia niniejszej dokumentacji technicznej:
Data: 12 stycznia 2022 r.

Podpis

- UK

Imig i nazwisko / tytut: Roland..Llewellin / Dyrektor zarzadzajacy
JCB Tools jest licencjobiorca J.C.Bamford Excavators Itd, kierowanym przez Genpower ltd.
Adres: JCB Tools, Isaac Way, Pembroke Dock, SA72 4RW
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